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Tout incident grave lié à l’utilisation de cet appareil 
doit être signalé à Tri-Tech Forensics et à l’Autorité 
compétente de l’État membre dans lequel se trouve 

l’utilisateur et/ou le patient.

Brevets américains : 6.394.972 - 6.786.882 - 6.913.587
Répond à la norme MIL-STD-810G. 501.5

EP Pat. (DE. FR. UK) No. 3226817
Brevet canadien 3007222
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Slishman Traction Splint (STS)
MODE D’EMPLOI

1. Attacher la sangle de cheville
• Retirer la sangle de cheville et le bouchon de la barre
• Dérouler la sangle de cheville et la poser le bouchon 

latéral vers le haut pour recevoir la barre d’attelle
• Fixer à l’aide d’un crochet et d’une bande auto-agrippante

3. Exercer une forte traction
•	 Allonger l’extrémité distale après avoir desserré la vis 

moletée de la pince à barre noire
•	 Insérer la barre distale dans le bouchon de la sangle de cheville
•	 Après avoir atteint la longueur souhaitée, serrer la vis moletée

5. Réévaluer et surveiller
•	 Réévaluer le CMS et le niveau de douleur
•	 Ajuster la traction si nécessaire de 

manière à minimiser la douleur, et à ne pas 
entraver la circulation sanguine

•	 Pour une stabilité rotative, attacher la san-
gle mi-jambe à l’attelle et envelopper (une 
ou les deux jambes) en dessous du genou

4. Appliquer une traction légère
•	 Desserrer la vis molletée sur la pince à barre rouge 
•	 Tirer la corde pour exercer autant de traction que  

souhaité
•	 Serrer la vis molletée sur la pince à barre rouge et libérer 

la corde

Pour les patients mesurant moins de 110 cm (environ 
43 pouces) de hauteur et/ou âgés de 3 ans ou moins, 
allonger la sangle inguinale pour permettre à l’attelle 
d’être posée plus près de la hanche.

Si jamais la pince à barre rouge 
ou noire glisse de la barre, il suffit 
de desserrer la vis moletée et de 
repousser la pince à barre vers 
l’extrémité de la barre jusqu’à 
l’endroit indiqué. Serrer la vis 
moletée pour maintenir en place.

2. Attacher la sangle inguinale
•	 Poser la boucle femelle sur la cuisse antérieure 
•	 Enrouler la boucle mâle et la sangle derrière la cuisse
•	 Rattacher la boucle mâle à la boucle femelle et bien serrer

Avant l’application, évaluer la fonction CMS (circulation,  
motrice et sensorielle) et le niveau de douleur selon le 
protocole local.

REMARQUE :  La sangle de cheville peut 
être posée sur le mollet en cas de blessures 
à la jambe inférieure.

REMARQUE : SI LA PINCE GLISSE DE LA BARRE

USAGE PÉDIATRIQUE
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